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Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektrofachkraft installiert werden,
anderenfalls besteht Brandgefahr oder Gefahr eines elektrischen
Schlages. Vor der Installation die Bedienungsanleitung lesen, den
produktspezifischen Montageort beachten und nur Originalzubehor
benutzen. Alle Produkte dirfen ausschlieRlich von speziell geschulten
Mitarbeitern gedffnet und repariert werden.

Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-,
Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Allgemeine Informationen
* Inbetriebnahme: Nach Anlegen der Netzspannung startet die
Uhr mit der zuletzt eingestellten Funktion. Die Relaisstellung
wird durch das aktuelle Programm vorgegeben.

» Gangreserve

- Hintergrundbeleuchtung nicht aktiv.

- Datenschliissel LESEN/SCHREIBEN nur tber das Menu.
» Das Geréat darf bei einer Netzspannungsversorgung keine
Schutzkleinspannung schalten und bei einer
Schutzkleinspannungsversorgung keine Netzspannung
schalten.

@ Meniauswahl, Zuriick im Menue,
Betatigung >1s = Betriebsanzeige

Bestatigung der Auswahl oder Ubernahme der Parameter

» Auswahl der Menupunkte oder Einstellen der
Parameter.
» Kanalauswahl
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ZEIT/DATUN KANAL 1 “EVELTEH SCHLUESSEL KANAL 1
SOMMERZETT KANAL 2 EECmein @~ ZAEFLER KANAL 2
FERIEMZEIT Eie _ 1 ZUFALL
FRANCALS KONTRAS
FROGRAHH THRC TAN ® mwro i FUHKTIOM
SRAHH UHETIOH
(AL ¥ KRNAL
ERESTELLEN AUTO
AEMDERH DALER EIN
FRUEFEN DALER ALZ
LOESCZHEN EXTRA
Technische Daten o Sorache einstell
A40105 | A40106 prache einstellen
Anschluf3spannung: 230V 50/60Hz | 24V AC/DC
Wirkleistungsaufnahme:  ca. 1 W |
Schaltausgang: 2 Umschalter 16A 250V~p cos ¢ = 1 HEML
gang: Heos g FUNCTION
Parallelkompensation 60VA max. 7uF o | T
Ganggenauigkeit: + 0,2 s / Tag bei typischen Installationsbedingungen EETIUN’
eindrahtig | mehrdréahtig . OLFE. 1ML
AnschluBquerschnitt: 1,5...4 mm? | 1,5...2,5 mm? —};
Programme: 28 je Kanal . (&)
Gangreserve: 6 Jahre LEHEL'?EE
Lagertemperatur: -20°C bis +60°C EEHLE;?S
Betriebstemperatur: -20°C bis +55°C EXFAGHOL 3
ITALIAMND D
.+
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Sommerzeit x1h
Europa: Werkseinstellung.
SPEZIELL:Die Sommerzeitumschaltung

e Zeit/Datum, Sommerzeit und Ferienzeit einstellen HEHE o
EINSTELLEN
FROGRANA

OFTIOHEN kann durch Eingabe eines Anfangs-/
EIMSTELLEN und Enddatums frei programmiert
——— ZEIT/DATLH S
SOMMERZELT werden, und wird in den
(o) ' FERIENZEIT (o) folgenden Jahren immer am gleichen
<& 3y Wochentag z. B. Sonntag
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Ferienzeit
Nach Aktivierung, wird das Ferienprogramm zwischen Anfangsdatum 0:00h und Enddatum 24:00h (Dauer EIN/AUS) ausgefiihrt.
Nach einmaligem Ablauf muss das Ferienprogramm erneut aktiviert werden.

9 Programmierung

HEHUE

Ein Programm besteht aus einer Einschaltzeit, Ausschaltzeit

und zugeordneten Einschalt- und Ausschalttagen. EEH';%EEEN

Programme mit vordefinierten Ein-/ Ausschalttagen: MO bis SO, EE#?F.HEH

MO bis FR, SA und SO, hierzu brauchen nur noch die Schaltzeiten EROGRANH ERST, K | ey

eingestellt werden. FAHAL 1 MO EIS 20 B

Mit Auswah! INDIVIDUEL kénnen Schaltzeiten beliebigen Tagen KANAL & / e BlE B y—A TYTTIRy | EDHLTED
zugeordnet werden. (o) W10 \ﬂ ————— e ARG
Die Programme eines Kanals sind untereinander PEEEEE”% P Cox) 1234560 AUSSCHALTIELT
logisch ODER verkniipft. ERSTELLEN—" JL

FEFDERHN
L ERUEFEN N
L LOESCHEN

EIMSCHALTZIEIT § 7

12494560
AUSSCHALTZELT E IN
1234500
EIN
1234560

Ein- / Ausschalttage
MO und DI auswahlen
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* CHRND
S EEHEFEE‘#HE‘ EINSCHALTZEIT
FRLUEFEN K. ¥ ERERRLE LOESCH. K. ¥
FROG. 0d/04 ALSSEHALTZE LT FROG, 0103

LOEZCHEM %

STAE SMETH AEMDERH K. X
IR CHEIN: FROG, 01/03

ETH

AEMDERH F . ¥

GD) -
FRUEFEN K. ¥ LOESCH, K. &) FROG. 02703 773
Cry | FROE, 13713 06, f2/ ey LE
) | ExNSCHRLTZELT LOESCH. K. ¥ / FRbg - 1311 ALS
1234500 FROG, 013/13
"""" D) +
AUSSCHALTZETT ENCE oK ® FEHDERH
ERREICHT LOESCHEN
LK GRS CHEIN? FROG. Y
* IR RETHY SPEICHERN
TRGE REND .

CHRONO = zeitlich chronologische Folge
der Schaltungen in einer Woche.
EINGABEN = Programme in Reihenfolge der Eingabe

e Funktionen

e Auto - Automatikbetrieb

Reset (=)
Hinweis! (D)

HEMUE
FUMET TN =~
EIMETELLEM

* Dauer EIN FROGRAHH \ Der Speicher wird geldscht,
QETIOHEN (o) alle eingestellten Daten gehen verloren

- Dauer AUS &, 0.F.E. 1. 9 9 : LABUAGE
- Extra l I DEUTEEH
Der vom Programm FUNKTION Alle Tasten ca 2 Sekunden gleichzeitig EE;'EEEEIE ,
vorgegebene Schaltzustand FAMAL 1 driicken und loslassen. . . AN
wird umgekehrt. r HAFAL 2 }} Sprache, Uhrzeit, Datum, Sommer-/ Winterzeit,
Mit dem nachsten wirksamen Schaltzeiten missen neu eingestellt werden.

. . . FUMKTION FLMKT IOM
Schaltbefehl Gbernimmt die Hﬁ”ﬁ’- i If.IHNﬁL i
Schaltuhr wieder das Ein- und Eﬁ[léﬁ' 1M Bﬁllﬂ.-lgﬁ* EIN

DRUER AUS | | OACER AUS . . . . . .
Ausschalten. EXTRA EXTRA weitere Funktionsbeschreibungen befinden sich auf dem Beiblatt




Interrupteur horaire
AlphaRex D22

Rex
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Précautions d'emploi

Ce produit doit de préférence étre installé par un électricien professi-
onnel, faute de quoi vous vous exposez a un risque d’incendie ou
d’électrocution. Avant d’effectuer l'installation, lire la notice d’utilisati-
on, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit et utiliser
exclusivement les accessoires d’origine. Tous les produits doivent
exclusivement étre ouverts et réparés par des employés spécialement
formés a cet effet. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule
l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

L |_\_|.I Vue d'ensemble des temps
Affichage de @ & & D de commutation programmés
la sortie T T pour la semaine.
——— 1 Résolution 30 min.
Fonction Ao aFF Etat de la sortie
JEU ”1'1 |
Emplacement | 2. hov. 00t
pour clé @ Jour, heure,date
transfert de @
programme N _|2
SDD

Informations générales
» Mise en service: A la mise sous tension, l'interrupteur horaire
démarre avec la derniére fonction réglée.La position du relais est
prédéfinie par le programme.
* En cas d'absence secteur:

- écran non éclairé

- accés a la lecture de la clé transfert de programme par le

menu déroulant.

*» En cas d’alimentation par le réseau (230V), le contact de sortie
ne peut commuter de la trés basse tension (24V) et inversement,
en cas d’alimentation du produit en trés basse tension (24V), le
contact de sortie ne peut commuter la tension du réseau (230V).
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1800W‘ 1800W ‘ 1800W 2300W ‘100 ‘ 100W ‘ 1800W ‘2300W

Clavier

Sélection du menu, retour au menu,
retour au menu principal par appui continu d'environ 2 s

Validation de la sélection ou réutilisation des
parametres

J e @

e Sélection des rubriques du menu ou réglage
des paramétres.
C1 C2  cChoisir la sortie

Vue d'ensemble

HEH 4:
EEHtEIEN
FROGRANME ()
OFTIONE  —
- BB 0.FE LA \
- S & o O o Yo
BLAGE FROGRAMHE LANELE &) ®_ |mpTI0Ms FUNCTION
HELIRE.DATE SORTIE 1 ENI:LI ZH @ MoLE [DE FROG SORTIE |
HEURE [VETE SORTIE 2 EEOTEE HEOHFTELR SORTIE 2
WACANCES FEENCAIS ®—HLEAT
EZFAGNOL O T &
FROGREAMME ITALIAND ¥ FLIHCTIDN
EEEEFE‘E F |§'TIE
MODIFIER HF-IFCH FORCE
WIEUAL TEER ARRET FORCE
SUFFRIMER IMUERS
Caractéristiques techniques o .
A4 01 05 A4 01 06 Choix de la langue
Alimentation : 230V 50/60Hz | 24V AC/DC
Consommation : ca. 1 W |
Contact de sortie: 2 contact inverseur 16A 250V~p cos ¢ = 1 HEML
. . FLHCTION
Fluo compensé paralléle:  60VA max. 7uF o | €T
Précision de I'horloge: + 0,2 s /jour aux conditions normales d'utilisation EETIUN’
conducteurs rigides | fils souples & DL FE T
Capacité des bornes: 1,5..4 mm? | 1,5...2,5 mm? _}}
Nbre de programmes maxi: 28 programmes par sortie - (&)
Intervalle mini de commutation: + 1 min LEHEL"?EE
Réserve de marche: 6 ans EEHLEE?S
Température de stockage: -20°C a +60°C ESPRENL ;
Température d'utilisation: -20°C a +55°C ITALIAND

NT 29 19 92 01



9 Paramétrage de base

HEMU
FORCTION
REGLAGE
FROERAMME
OFTIONE

Heure d'été £ 1 h

- Activation au choix EUROPE,
ETATS-UNIS, ...
réglage usine (Europe, dernier

E'EE!.I;!E%HTE dimanche de mars et d'octobre).
HEURE OETE - Activation de CHOIX CHANG
Y, ""F‘CH“CE (o) programme avec date de
<& l basculement été / hiver libre
UE','::,?EEEE' HEHEEPE ETE, (choix mémorisé)
(ox) = LIFC
‘ ’EEGEEQEHE ETHI" _UNI;&
- HORE ZERY B FRE —ony
VACANCES (o) 5
DEEL v 4 Dy
RATE (0O HEURE_DETE
FIN PROGRAMIE l CEELT
p "CH FORC DATE
HOTS UATE FRRET FORCE i
ANHEE VACANCES L
FROGRAMME
EN SERL,
HORE SERU .+

Période de vacances
Apres activation, le programme de vacances est exécuté entre la date de début 0:00 h et la date de fin 24:00 h
(MARCHE FORCE /ARRET FORCE). Aprés s'étre déroulé, le programme de vacances doit étre réactivé.

9 Programmation

Un programme se compose d'une heure de fermeture et
d'une heure d'ouverture du circuit établi pour un jour, il peut se
répéter certains jours ou tous les autres jours de la semaine.
Blocs de jours prédéfinis (journalier, LU a Ve, SA a DI); il ne reste
plus qu'a régler les heures de fermeture et d'ouverture du circuit.

Le mode "personnalisé" (perso.), permet de programmer ses horaires

de commutation et ses propres jours.

-

HERU

FONCTION
Lk Fial
FROERAHME
OFTIOHE
FROGRAMHE CREER €1 |
W [ |
A S Y e r— i
ZAH ET BIN] 2 TE30EEAN |-re—ecme
(o) LREREE. N A~ __ |1EZh5HW
FROGRAMME 1234 5HN HEURE
IEEE%E i1 // - 07 RREET
OO IF IER ~
UISURLTSER HELRE DE
FFRIMER HARCHE W
1214 5EM Jours d'activation/de
HELRE air désactivation
0'ARRET Sélectionner LU et MA

SUFFRIMER 7

HODIF, .4

SOUT MO FEOE 04703

UISUAL. 5.¥
YISUAL, £.¥ FARAM HEURE
A ThT HELRE_DE
%Ll
YISUAL, 5% -
PROG. 0803 7234560
VISUAL, 5% HELRE
FROG, 03703 b ARRET
HEURE _DE
HARCHE
EERH 1
HEURE
" iR FIN
0" ARRET EET ATTEINT
0K
*

SUFFRIMER %

SOUTE CMOR

HODIF, &%
FROGE. 08/03
MODIF, &%
FROG. 03,013

¢

MODIFIER ¢

AOUTS CMOM:

PARAM HEURE = défilement chronologique des horaires de commutation sur une semaine.
PARAM PROG = défilement des programmes dans leur ordre d'entrée

{231y5AR
OFF [ p

Ti3ysA0

DFF | OM
1234500
OFF [ 0p

1834 5AM
OFF Er_l_

123y 5AA
OFF

g
A

FROGE,

ETOCKER
HODIF, JOURS

;Vlod:_s de . HENL Remise a zéro (=)
onctionnemen FOMCT IO m—
) EEEEEEEHE Appuyer simultanément sur les &)
* AUTO - mode automatique CRETIONS b quatre touches pendant environ 2 secondes et les
* MARCHE FORCE DL FE TR l relacher. LANGEUASE
« ARRET FORCE La langue, I'heure, la date, I'heure d'été / hiver, les EEH#EEH
« INVERSE FOMCTION heures de commutations doivent étre a nouveau FRAMCATS
L'état du contact défini par le ZORTIE | = réglés. %%;E?Halﬁ
. . T SORTIE 2 5 Attention! S
programme.est Inyersg. N Cette opération détruit toutes les données de
Au cycle suivant, il reviendra a FOMCTION FOHCTIOM réglage
son état initialement programmé. goRTIE 2 ) SORTIE A

HARCH FORCE
ARRET FORCE

IMVERS IMUERS

MAREH FORCE
ARRET FORCE

notice jointe.

Vous trouverez d'autres descriptions du fonctionnement dans la




Time switch
AlphaRex D22

Rex
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Channel display

Function

Receptacle for |
data key

X

Overview of programmed

switching times for the week.

Resolution 0.5h

Switch status of the current

L
N

3| @@@@

channel

Day, Time, Date

L ipat/

1800W‘ 1800W ‘ 1800W 2300W ‘100 ‘ 100W ‘ 1800W ‘2300W

Safety instructions

This product should preferably be installed by a qualified electrician.
Non-compliance may result in a fire hazard or electric shocks.
Before installation, read the operating instructions and observe the
product-specific requirements for the installation location. Use only
original spare parts for repair and maintenance. All products may be
opened and repaired only by specially trained personnel.
Unauthorised opening and repair by other persons will invalidate all
claims for liability, replacement or warranty services.

General information
« Start-up: after applying the supply voltage, the time switch
starts automatically with the last selected function. The relay
position is set by the current program.
« Battery backup
- Backlighting not active
- Data key READ/WRITE only via the menu.
« For saftety, when the time switch is connected to the mains
supply the contact should not be used on an isolated low volta-
ge supply and when the time switch is connected to the isola-
ted voltage supply the contact should not be used on the mains
supply.

@ Select menu, back to main menu,
Hold down > 1s = operating display

Confirm selection or load parameters
@ + Select menu options or set parameters
C1

Cc2 » Channel selection

Overview

Contact rating:
Parallel compensation
Accuracy :

Terminal capacity:
Programmes:
Battery reserve:
Storage ambient:
Working ambient:

2 changeover contact 16A 250V~ cos ¢ = 1

B60VA max. 7uF

+ 0,2 s /day under typical installation conditions

single strand | multi strand
1,5..4 mm? | 1,5...2,5 mm?
28 per channel

6 years

-20°C to +60°C

-20°C to +55°C

HEHL :;;
FE?CTIDH
T
€, = "‘Ts

0o o o < o O o _
SET FROGRAH L ANGLASE = ®- | orr1oms FUNCTION

TIME/DATE CHANMEL 1 EHEL Lo DATA_KEY CHAMMEL

SUMHERT THE CHAMMEL. & BELTEEH @ COUNTER CHAMMEL 2

HOLIDAY FEANEATS ®—1 FANDOH

ESFAGHOC ® CHUTRRAST
FROGRAN ITRLIANG 3 . ' FHNFTIUH
ﬁEﬁNNEL ¥ 'IF!ENEL ¥
g 1]
EDIT an=T i
CHECH CONET OFF
DELETE EXTRA
Technical data o Set |
A40105 | A40106 et language

Supply voltage: 230V 50/60Hz | 24V AC/DC
Consumption : ca. 1 W |

HEHL
[;;;;j CO PFUbCTION
(&)

T

FROG

FETI o

ue..n..r-'..x-:..x..m_--—\l>
LANGURGE O
ENGLISH
DELTZCH
FREHCAIS
ESPAGHOL &
ITALIANG
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Set time/date, summertime/wintertime and
holiday period

YEFRR

FUNCTIDN

Foar
OFTIONS

— HOL DY
<>

oo TIME/DATE
ELMHMERT IME

Summertime: £ 1 hour

Europe: Factory set.

SPECIAL: The switchover to/from
summertime can be freely programmed
by entering a start date and end date

i SUMHERTIHME
EURCFE
RAM T
VE i
A SPECIAL —

HELID
r DATE
- FEOE
€ R
HOL 10AY (oK) =
START v 4
DATE D
LIS Ll
ATE EOHET OFF
HEL IDFY
DHTE
FROGRAM
RHTIUE
W
Holiday

SUMMERT IHE
START
DATE

END
DATE

After activation, the holiday program is executed between 0:00h on the start date and 24:00h on the end date
(Constant ON/OFF). After the holiday program has run once, it must be reactivated.

and is then executed each year on the
same day of the week, e.g. Sunday.

e Programming

A program consists of an ON time, OFF time and associated

ON and OFF days.

Programs with predefined on/off days (Mon to Sun, Mon to Fri

HEM
FLHCTIOM
ZET

FROGRAN

OFTIONE
and Sat and Sun): for these programs, you only need to set
o FROGRAH HEW H. 1 )
the switching times. EEEH”EE 12 / HI;IH ?;. EIFEPKJ—

i " ” opti itching ti i LT Vil o A e ——— ONTIHE
With _the INDIVIDUAL optlon, you can allocate switching times to oS AT AD G2 TITTIAR | o
specific days of your choice. € L THDIVIOUAL \ﬂ —— 1234 5HN
The programs of a channel are linked to one another FROGRAM 1234 s5EM OFFTIME

el o CHANNEL. 01 // (o ==
by logical OR. HEN  ——— L
EDIT
. BELETE —
ol
OHTIHE
17314500 o Set MON and TUES
OFFTIME - as on/off days
DELETE CH. X
* L Z THELE 1834580
CHECK CH. ¥ ALL
= [MFLT w—
R0 — 1 1834 5A0
DELETE * -
s
CHECK CH. X N o 10
O | GHECK T X, GHTTHE P IEERRLE]]
CHECH CH. ¥ IEERE]E]] DELETE CH. ¥ B o ] i
FROG. 02/13 FFTINE PROG. 0103 OFF Er_l_
= | B o AERELD
I, ; tlia, ! i iy -
+ EDIT CH.*
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CHRONO = All switch commands are executed in chronological order in a week
INPUT = Programs are executed in the order in which they are entered

0 Modes

* Auto - Automatic operation

* Constant ON

* Constant OFF

* Extra

The switch status im
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posed by the

program is inverted (manual override).

With the next effective switch
command, the time switch resumes
control of on/off switching.
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Reset

Warning!
The memory will be cleared,
and all set data will be lost.

Hold down all keys simultaneously for about

2 seconds and release.

The language, time, date, summertime/wintertime

(en)
&

and switching times will have to be re-entered.
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Additional function descriptions are provided on the attached sheet.




e » Kontrasteinstellung
* Réglage du contraste

* Contrast adjustment

MENU OPTIONS COMTRAST
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e * Datenschliissel

* Clé de transfert de programme
» Data key
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* Programme von der Schaltuhr auf einen Datenschliissel iibertragen (SCHLUESSEL SCHREIBEN)
Hinweis! Vorhandene Programme des Datenschlissel werden Uberschrieben.

* Transfert des programmes de l'interrupteur horaire vers la clé de transfert de programme (écrire)
Nota! Les programmes existants sur la clé de transfert de programme seront écrasés.

* Load the programs of the time switch on to a data key (WRITE KEY)
Warning! all programs already existing on the data key will be overwritten.
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* Programme vom Datenschliissel auf Schaltuhren iibertragen (SCHLUESSEL LESEN)
Hinweis! Vorhandene Programme der Schaltuhr werden Uberschrieben.

» Transfert des programmes de la clé de transfert de programme vers les interrupteurs horaires (lire)
Nota! Les programmes existants sur l'interrupteur horaire seront écrasés.
* Load the programs from the data key to the time switch (READ KEY)

Warning! all programs already programmed in the time switch will be overwritten.




0 * Betriebsstundenzahler

* Compteur horaire totalisateur
* Hour counter

» Anzeige der Relaiseinschaltdauer, von 0 bis 65535 h und des Datums der letzten Ruckstellung.

« Displays the total relay ON time, from 0 to 65535 h, and the date of the last reset.

« Affichage de la durée d'activation du contact de sortie (de 0 a 65635 h) et de la date de derniére remise a zéro.
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e « Zufallsfunktion
e Fonction aléatoire
* Random function

* Lorsque la fonction est activée, les cycles de commutation sont décalés de + 30 min au hasard.

« Funktion aktiv, die programmierten Schaltzyklen beider Kanale werden im Bereich von + 30 Minuten zufallig verschoben.

 Function active: the programmed switching cycles of both channels are shifted at random within the range of + 30 minutes.
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